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La jaro 200 I cstos cseucc grava
pOl' ILEI. Fine, ni havas cblecon
konlercnci cn sufica abundo,
kun reprczcnra komirate kaj
partoprcno de In plimulto de In
cstraro. Tio malversajne ripet-
igos cn 2002, kaj neniu scias
kiarn vcnontfojc ni guos bonajn
kon fercncaj n kond icoj n dcnovc.
Tiurilatc, ni depcndas je la
dccido dc UEA pri gia kongrcs-
urbo K iam gi clektas landen kie
ni malfortas, ni aii iras kaj
deficitige malmultas (Aüstralio)
aü ni reslas kaj malmultas
(Israelo/Francio). Ticl, la estrnra
roracio kolapsis dufoje tra lastaj
tri jaroj kaj ni luktas dc du jaroj
kun persistc malkomplcta cstr-
aro. l.n mezdejora demisio de
nia sckretario aldonis la kamel-
dors-rompigan baton, car en ties
manoj kusas la tasko kaj seio
organizi estrarajn rekompleti-
gojn . .111 pli da vakaj estraraj
lokoj, des pli da sargo sur la
rcstantoj, kaj tiom malpli ili
havas tcmpon organizi novajn
clektojn kaj cnkonduk i novajn
cstraranojn, komisiitojn aü eö
laborprctajn helpemulojn. Tiu-
manicre ni perdas la kapablon
konstrui la laborfortajn solvojn,
kiujn ni bezonas.

Kelku] konkreta] proponoj sur-
voje a! solvo]:

1. Eil Kroatio ni nepre rnodifu la
Statuten por forigi La. tiun
rotacian clektadon de estrar-
anoj.

2, En Kroatio ni nepre elektu
pienun estraron, kun trijara
mandato .

3. La tasko rekornpletigi la estr-
aron kaze de vaka loko apar-
tenu al la elektokornisiono
kaj la sekretario, pri tio aliaj
estraranoj ne devu okupigi,

4. ILEI ekhavu urge kaj baldaü
(antaü In fino de 2001? - rev'
rcv') propran oficanton/ ofic-
iston prizorgi kaj protekti la
bazan funkciadon de la Ligo.

5. ILEI konvinku la movadon
pri la neeeso investi en
edukado kaj gi transformu
sin por kapabli efike mast-
rumi tiun investadon.

6. ILEI repritaksu siajn labor-
metodojn. Gi reviziu la
uzadon de ret-rnesagado kaj
majstru la arton jungi la
fortojn c1e profesiuloj kun
bczonataj kapabloj sed Iim ig-
ita tempo.
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Komentoj pri tiu] ses ideo]:

1. For la rotacion!
Tio estis proponita lasrmoruente
en Voss de la statuta kornisiono,
sen la anticipa seio de la estraro
kaj akceptita de la komitato
kontraü la deziro de la estraro
(rni mern forte pledis por ties
malakeepto). EI lapostaj dek
jaroj, ni abunde kaj regule
konstatis kiom ni suferis pro gi,
sen gui la pretenditajn avanta-
gojn. Kontinueeo mankegis,
estraraj venoj kaj iroj aspektis
kiel tumulto öe rotaeia pordo de
rabatvendejo. La malfaeilo kon-
strui teaman kohereeon kontri-
buis al demisioj. Neniu havis
tempon enkonduki aü eö tauge
konatigi kun novaj estraranoj.
Ekzempie, nur poste ni eksciis
ke ni havis dum pli 01 jaro
estraranon kapabla starigi kaj
evoluigi komputilajn hejmpa-
gojn. Ekzempie, nia nova sekre-
tario povis rieevi malrnultan en-
kondukan gvidon - la antaüulo
jam foriris, aliaj estraranoj foje
ne havis tempon, pli ofte ne ha-
vis la neeesajn detalajn konojn.
Ni devis komplete rekonstrui
nian membroliston. Eö jaron
post siri elektigo, neniu estrar-
kunsido povis okazi; lau mia
seio, neniu alia estrarano eö
renkontis nian sekretarion dum
pli 01 du-rninuta reeiprok-
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preterfluga interparolo en UK.
Ni tra ok monatoj ne sukcesas
eklaborigi helpantön pri Inter-
kulturo, kvankam la laborpretulo
kaj eö korneue-mono ekzistas.
Nun ni provos denove. Tiu mal-
beninda rotaeio prenas multan
kulpon por tiuj ekzemploj, kaj
pliaj similaj.
La plenumo de regulaj taskoj
öiujare suferis öar estraranoj
devis daure seröi novajn estrar-
kandidatojn, kaj okupigi pri sta-
rigo de elektoj, foje postaj, por
kiu neniu adekvata proeeduro
estas difinita. Nur se niaj konfe-
reneoj komeneos ege pli pros pe-
ri, ni evitos komitatkunsidojn
senkvorumajn aü ege malrepre-
zentajn (öu 13 komitatanoj vere
reprezentu 750 membrojn?). En
2002 ni ne imagu povi sangi
statuton, kaj eble eö ne alelekti
estraranojn. 200 I estas nia unika
ebleeo.

2. La deviga tri:
Nehazarde, ni povos esti kvo-
rumaj en Kroatio. 2001 estas
elektojaro por UEA. Gi en öiu
tria jaro elektas kongreslandon
kie gia kornitato eerte povos esti
kvoruma. Tiaj landoj tendeneos
esti tiaj, kie ILEI povos simile
arigi dignan nombron da komi-
tatanoj. Sekve la trijareeo igas
pragmatisme iorn deviga por
lLEI. Satu tion aü ne, tio estas la

realeeo. Ci-rilate, kiel en aliaj
sferoj (ekzernple, eldonado, fik-
so de adekvataj membro-kotizoj)
kie ILEI kaj aliaj fakaj asoeioj
sopirus memstare agadi, UEA ja
estas la laüidioma ducent-kilo-
grama gorilo en la verda gan-
galo, kiu okupas la centrau eko-
logian niöon, lasante nemulte da
vivspaeo al pli modestaj speeioj.
Almenaü öi-karnpe, ni akceptu
nian lokon en la ombro de UEA
kaj konformigu niajn komitatajn
kaj estrarajn elektojn al .gia
trijara ritmo. Tiel ni povas havi
koheran tearnon, kiu grand parte
fizike kunestos en la elekto-
momento, povos konatigi kaj
kornune difini siajn labor-tere-
nojn kaj -metodojn, unufoje en-
konduki sin en la taskoj, kaj
poste dum du jaroj kaj naü
monatoj, plenkore sen perturboj,
intcrrompoj kaj malapcroj dediöi
sin al la laboro.

3. Elcktokomisiono:
La antaüa komisiono efektive
akeeptis la taskon okazigi postau
voödouon por estrarano, sed post
kaj kun multega ret-mesagado
kun restintaj estraranoj. Por kaj
praktikaj kaj etikaj kialoj, estrar-
anoj ne miksigu en la meka-
nismoj de la vocdonado.· La
elekto-komisiono preparu soli-
dau teamon ciun trian jaron, kaj
staru preta . tuj, rapide kaj

akeepteble rekompletigi la estr-
aron se neeese.

4. Oficanto:
La suba pledado tedos tiujn el vi
kun longaj memoroj. Vi jam
aüdis gin de 111 i plurfoje inter
1990 kaj 1992, antaü mia tiu-
tempa retirigo. Dek jarojn poste,
la neeeso estas tiom pli brula. Ci
tio ne estas demando nur por
ILEI, sed por la tu ta movado.
Jen komunumo, kiu por sia
pluvivo dependas tiom kornplete
je kreado de novaj parolantoj kaj
uzantoj kaj kies gvida asoeio
proklarnis la instruadon unu el
siaj tri öefaj celoj. Estas pro-
funde neimageble, ke tiu mova-
do havas eö ne unu plentempan
dungiton taskita labori por
edukaj kaj instruaj eeloj ie ajn
en la rnondo. ILEI simple ne
povas eil la tria jarmilo pretendi
sin serioza monda organizo sen
ofieanto.

Ne mankas taskoj pri kill ofic-
a1110okupu sian tempon:

• Prizorgi la rutinajn, admi-
nistrajn, fakajn kaj varbajn
flankojn de la konferenea
pretigado kaj de instruistaj
seminarioj, sub la gvido de
la koneernaj estraranoj.
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• Ekspedi, administri, stok i
kaj varbi por Juna amiko .
(vidu alvokojn en IPR
2000/4 kaj 2001/1).

• Arigi, sistemigi kaj dispon-
igi bazajn dokumenrojn de
la ligo - papere kaj elektro-
nike.

• Kunordigi la precizigon de
taskoj de estrarauoj kaj
komisiitoj, helpi enkouduki
novajn . oficantojn, helpi
arangi la logistikajn aspek-
tojn de estraraj kunsidoj.

• Trakti informpetojn al la
ligo, varbi mcmbrojn ka]
sekciojn, sub gvido de Ja
sekretario.

• Provlegi tekstojn por IPR,
helpi al la redaktoro kaj la
redakcia komitato.

• Prizorgi la libro-stokadon
kaj distribuou, realigi deta-
lojn de la eldona agado.

• Evoluigi hejmpagojn de la
Ligo, inkl. de la kvazaüa
lernejo.

• Evoluigi la konferencajn
stud-semajnojn (posteulon
de la gimnazio).

• Kaj multe pli.

5. Ednko: investo por ein
Konvinki la movadon, ke eduk-
ado esencas, kaj ke ne estas la
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tasko de la instruistoj financi
t ion.: esras komencita sed ne-
finita strebo. Sed necesas para-
lele lukti ankaü inter ni. Ni
devas montri ILEI ne nur for-
male sec! praktike kapabla starigi
projektojn kaj realigi ilin. Alie,
UEA kaj öiu prave diros: jes ni
investos en cdukado, sed ni
faros tion pli cfikc tra Mazi aii
Pasporta vidbendo, lndigenaj
dialogoj, projekto Najbaroj,
eldonado de vortaroj por alba-
noj, tagikoj, kio ajn. Por peti kaj
ricevi 1110non de UEA aü fond-
ajoj, ni devas anticipe prezenti
projekton, bugeton, cclojn, kunc
kun atendeblnj kaj mezurcblaj
rezultoj (k iel ni ja ekfaris). Sec!,
fine de la projekta pcriodo, ni
devas povi reiri al tiuj deklaritaj
rezultoj kaj montri ilin livcritaj
(aü doni validajn kialojn kial ni
modifis ilin). Tion ui nun ape-
naü povas Iari, guste pro nia
labor(mal)forta pozicio. Tiuka-
ze, eö ne decas aü indas starigi
novajn perojn.

6. Interna komunikndn kaj
profcsicco
Ret-rnesagado unuflanke mal-
fermis mirindajn eblojn, al i-
flanke giaj negativaj efikoj jarn
strangelas la avautagojn. Agem-
uloj devas gluigadi ce komputilo
anstataü krei uiilajojn. Ni brern-
su la svarmon da rct-rnesagoj;

estraraj, diskut-grupaj kaj inter-
asociaj. La dividoj de la taskoj
estu pli klare clifinitaj, pli rigore
aplikataj, tiel ke simplaj proble-
1110j ne bezonu ret-ping-pong-
adon kun mesagoj kreskantaj je
öiu pingo. Nur tujaj respondec-
uloj mesagadu pri rutinaj de-
mandoj. eiu estu informita/ kon-
sultita nur kiam vere necesas.
La reprezentantoj öe la estraro
cle UEA (ILEI kaj TElO) pledu
por kreo de du diskut-retoj; unu
interna por nur la estraranoj de
UEA, kaj filtrita por pli larga
rondo, al kiu apartenu la repre-
zentantoj de TEJO kaj ILEI. Por
serioze kunlabori kun UEA,
necesas partopreni en iu gia
retejo, sed sekvi la nunan ret-
umadon de kaj ILEI kaj UEA
estas tasko farebla nur por
emerito aü plenternpa dungito.
Ni (kaj eö pli UEA) majstru la
arton jungi la kapablojn de la
profesiuloj (instruistoj, verkan-
toj, organizantoj, komputistoj,
kio ajn) sen dronigi ilin en
obstakloj, sen postuli malreal-
ismajn devojn. Unu el la legende

7' abundaj ret-kornentoj de Renato
Corsetti tekstas jene: "esperant-
istoj falas en du kategoriojn: aü
ili faras nenion aü ili klopodas
fari öion". Pravege. Tio ne estas
ilia persona -kulpo, sed estas
struktura afero. Tio devus esti
kerna dernando en la movado.

UEA starigis por sia elformata
strategia plano la vertikalon
"Profesieco" sed riskas tute mal-
traf la kernan dernandon sur la
tereno. Ne nur ke la oficistoj de
UEA aü aliaj komisiitoj agu pli
profesie, sed ke tiuj malmultaj
"verdaj profesiuloj" glatigu kaj
ne malglatigu la vojon al kun-
laboro de eksteraj profesiuloj.
Estu difineblaj konkretaj utilaj
taskoj lau la specialaj lertoj de
tiuj profesiuloj, la tempo dediö-
enda es tu limigebla, la vojoj ak-
iri praktikajn subtenojn (mate-
rialoj, kornpenso, informoj) estu
difinitaj kaj funkciu sen luktado,
la maniero liveri la task-rezulton
estu konsentita de la komenco.
Tiel UEA kaj ILEI povus öerpi
novajn utilajn fortojn .. La nu na
vojo öe ILEI "farigi estrarano"
signifas alpreni nelimigeblan
respondecon kaj okupigadon pri
demandoj sur ajna tereno. Se
ILEI ekhavus sian "verdan pro-
fesiulon", tio ne nur reportus la
sorton de ILEI-estrarano en tole-
reblajn limojn, gi malfermus la
vojon jungi la kapablojn de nia
membraro, kaj de tiuj homoj,
kiuj devus ekesti niaj membroj,
kiuj arnbaü (laüdifine) estas
grandparte profesiuloj, kaj kro-
me en kampo slosile grava por
ni öiuj.

Stefan MacGiII.
vic-prezidanto de /LEI

IPR 01/2 }-5



Li Weilun
Instrua metodo de Esperanto en superaj lernejoj

1. Difcrenco inter ölnoj
kaj eüropanoj cn
lernado dc Esperanto

Esperanto estas tre proksima al
la eüropaj lingvoj kaj diferenca
de la öina lingvo. Tial estas pli
facile por eüropanoj lerni Espe-
ranton. I1i povas kompreni mul-
tajn vortojn sen traduki kaj gra-
matikajn regulojn sen ckspliki.
Oni povas uzi rektan metodon
por instrui ilin. Kontraüe, Espe-
ranto kaj la öina lingvo estas
diferencaj. Sen traduki öinoj ne
povas kompreni Esperantajn
vortojn. Ankaü gramatiko devas
esti klarigata. Tial oni devas pli
muhe llzi gramatikan-tradukan
metodon por instrui öinojn.

2. Difcrcnco inter E-
instruado en superaj
lernejojkaj tiu en aliaj
lokoj

Altlernejaj studentoj estas junaj
kaj havas pli altan kulturan
nivelon. I1i scias almenaü unu
fremdan lingvon. Por ili estas pli
facile lerni Esperanton 01 por
personoj en socio. Oni povas
parte uzi rektan metodon kaj
komparan metodon (komparado
kun aliaj fremdaj lingvoj). En
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eksplikado de gramatiko oni
bezonas nur akcenti trajtojn de
Esperanto kaj povas forlasi la
regulojn samajn kiuj identas en
aliaj fremdaj lingvoj.

3. Difercnco inter instru-
ado dc E-o kaj tiu de
alia] frernda] Hngvoj

La fonetiko kaj gramatiko de
Esperanto estas multe pli facilaj
kaj regulaj 01 tiuj de aliaj
fremdaj lingvoj. Tial en instru-
ado de Esperanto oni povas kiel
eble plej frue instrui fonetikon
kaj gramatikon. Poste pere de
ofta legado la lernantoj povas
plimultigi vortojn kaj en trej-
nado de busa lingvo povas pli-
altigi si an aüdoparolan kapab-
Ion.
En lernado de Esperanto oni ne
nur \ernas lingvon, sed ankaü
devas lerni Esperantan spiriton,
koni la E-movadon kaj fine
farig] esperantistoj kaj batali por
realigi la idealen de Zamenhof.
Tial en instruado de Esperanto
oni devas prezenti la historion
de la E-movado kaj propagandi
Esperantan spiriton. Tio estas
malsama al instruado de aliaj
fremdaj lingvoj.

Lingvo kaj kulturo havas kom-
paktau ri laton. Por cllcrni la
Iiugvon de iu lande oni devas
koni gi an kulturon. Esperanto
apartenas ne al iu lande, scd al
la tuta 1110ndo. Tial por lerni
Esperauton oni devas koni la
mondan kulturon.

Resume, mi opinias, ke en
instruado de Esperanto en sllpe-
raj Icrnejoj oni dcvas sekvi
jenajn punktojn:

a) apliki sintczan mctodon,
t. e. asimili avantagojn dc la
grarnatika-traduka metodo, rekta

Blazio Vaha

metodo, aüdoparola metodo,
kornpara metodo kaj aliaj meto-
doj. Ekzernple, Iaüeble instrui
Esperauton per Esperanto, sed
ne ekskluzivi la öinan lingvon;
instrui necesajn gramatikajn
regulojn en lingva praktikado;
emfazi aüdadon kaj paroladon,
kaj sarnternpe serioze atenti
legadon, skribadon kaj tradu-
kadon.

b) Laireble prezenti al ler-
nantoj la mondan kulturon kaj la
E-movadon, kaj esperantistigi
ilin.

Fabelkomencoj klasikaj

" Vil'is iam au neniam - diras la
fabelo - brava, paca kaj sagaca
rego eil kastelo.
Sur si kronon, sub si tronon !i ja
rege liavis, gis limlando de la
lando lia lego gravis "

(Julio Bahy: Sagaca knabino)

"SIIr la gratula vojo marsis
soldato "

(Andersen - Zamenhof: Fajrilo)

Eukotuluko kill, remetnorigo
Antaü pli-malpli unu jaro rni

citis en lPedRo1 aron da Espe-
rantaj fabelkomencoj el tradu-
kajoj kaj originalaj fabeloj de
kelkaj niaj literaturaj sukcesuloj,
öefe de KABE kaj - la fratoj
Grimm. Frapis min tiam la
simpleco de la fabelkomencoj öe
Kabe: .i Vidvino havis du fili-
nojn.. Homo havis azeI1OI1." Eva

J Internacia Pedagogia Revuo. IPedRo
prezentas tipon de ntallongigo, kian mi
kuu aliaj preferus 111 111 kutima] 111111-

/ollgigoj de tipo o--o-(o-o}. kaj kun
malcerta akcento-Ioko.
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Farkas- Tatar tradukas korneneo-
frazon de Bela Baläzs jene: Iam
antaülonge vivis rego ka] reg-
ino. [vd. la grafikajon sur p. 9.j
Mi re-trarigardis tiam kolekton
da fabeloj ankaü de Julio Baghy
(pr. bagi), hungar-fabelan volu-
mon tradukitan de Maria Ben-
czik (pr. bencik) eide Elek
Benedek, ukrainajn fabelojn es-
peranti~itajn de N. H. Adria-
nova. CII estis, eu ne estis, eble
Irans la Fabelmaro estis tre-tre
alta monlo... mi reskribis la
hungar-fabele inspiritan ko-
mencoklison de Francisko Szilä-
gyi. Mi citis ankaü el "esperan-
tujaj prapatraj legendoj" de
Doko. La titoloj öe li estas tre
longaj, kaj kun nepra mencio pri
io Esperanta: AIIIQlI multaj
jarcentoj, kiam la mondo estis
juna, kaj kiam estis drakoj eil
Eüropo, kaj kiam estis gigantoj
eil Azio, nian Esperantujon
vizitis du el la orienta lando
KvazQllhinio ..

Tomasz Chmielik kaj Gerd
Bussing, tradukante rakontojn
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de Peter Bichsel... mezlonge
informas pri kelko grava jarn en
la unuaj frazoj, ekzempie jene:
Viro, 'kill havis nenion pOl' fari,
ne plu estis edzo, havis nek
infanojn, nek laboron, pasigis
sian tempon, repripensante, kion
Ii sciis ...

Mia celo, kiel oni povas vidi,
estis ebligi aii alrnenaü kontribui
al eblo, ke oni, multajn el ili
ekzameninte, elektu kaj reuzadu
la plej bonajn klisojn, malpli-
versajnigi, malhelpeti, ke öiu
tradukanto öiufoje rekornencu la
tutan laboron de tradicio-kreado.

Kun infaneca, snobeta gojo
mi citis, kiel menciite, antaü öio
la klasike simplajn kabeajojn
similajn al la sekvaj: Estis antaii
jaroj rego (Ora birdo); Estis iam
maljuna kaprino (Lupo kaj sep
kapridoj); Estis iam fiskaptisto
kaj lia edzino (Fiskaptisto kaj lia
edzino); Estis iam tajloro, kill
havis tri filojn (Tabio kovru vin,
orazeno kaj bastono el sako);
Estis iam homo maljuna kiel la
111011(/0 (Maljuna avo kaj nepo);
Estis iam granda niilito, kaj post
la milito multe da soldatoj estis
eksigitaj (Karnarado Gaja);. Es-
tis iam du fratoj, unu rica, alia
malrica (Du fratoj); Estis iam
maljuna rego (Fidela Johano);
Estis iam malrica virino, kill
naskis filon (Tri oraj haroj de I'
diablo); - Estis iam homo, lert~
en multa] metio) (Sesope oni

trairas la tutan mondon); Estis
iatn nmlric« kantpnrano, 1I01lU//O

Kankro (Doktoro Cioscia); Estis
i01l1 juna liotno kill siu dllllgis

kiel solda (Ursa Iclo). Mi cstis
ccrpinta ci tiujn [razojn kun
titnloj cl Elektita] [abeloj dc
Jucob kaj Wilhclm Grimm 1906,
lai't la tcksto rcapcrinta cn la jaro
I()8Sa je cldono dc Artur E. Iltis,
Saarbrücken 1985. - Sc la
daürigo vin intcrcsas, lcgu ai't
rclcgu mian laboretun Fabel-
konieucoj cn Internacia Petlago-
gio RCI'1I0, 29a jarkolckro,
1999/4, pp. 18-24.
Ci-silbe mi aldonos sirnilan
kolektajon cl la unuaj du vo-
lumoj dc la Zamcnhofuj tradukoj
dc la Andcrscnaj Iabcloj. Andcr-
scnaj Iabcloj apcris en Esperanto
jam cn la jaro I ()()9, tradukiiaj
dc Skccl-Giorling. La Zamcn-
!JOI~lj tnulukoj apcradis divers-
tcmpc, kun konsidcrindaj tcmp-
intcrvaloj La kvar volumoj
dismctigas je 1923, 1296, 1932,
1963. (Tazio Carlcvaro, 1974:
202). Lcgu ilin kun rcspckto al
la vcrkinto kaj tradukinto kaj
kun pardoncmo al mi, certe ion
mistajpinta.
Ankau ~i-Ioje rcfojc - unuc
eillroje, mi pr;zentos la komen~
cofrazon, tuj poste, parcntczc, la
titolon dc la Iabclo lall la
s.kcmo: koin eil ca p':opozicio/
./mzo de fabe!o (La titolo de la
Iabclo).

La Zamcnhofa manlern I{()-
mcnci fabelon: citajoj cl du
vulumoj. Evidente pro
Andcrscna influo, Zamenhof
iarn csprimadas sin malpli simp-
le, 01 la farna stilisto Kabe,
tarnen cblc pli simple, 01 liaj
niatempaj postculoj.

Jen do la komenco, la ko-
nieneo dc la unua fabelo: Sur la
gral/da 1'0)0 marsis soldato:
"UI/II, du! ///IU, du!" (Fajrilo).

Kaj jen daürigo longeta,
komencoj de postsekvaj fabeloj:
EI/ 11/1/1 vilago logis du viroj, kiuj
(1111)(111 IU/I'is 10 sanian 1/011/011

(Malgranda Niko kaj granda
Niko). Estts iam regido, kill
volis edzigi kun regidino, sec! Ii
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lIepre l'IJ/iS, kc tio cstu vcra
regidillo. (Rcgi.Iino sur pizo).
"Miaj kompatinda] [loro] tute

[orvelkis'' diris 1(/ inalgrand«
ldu. (Floroj de la malgrancla
Ida). Estis iatn viriuo, kill Ire
ilez iris liavi malgrandun int«-
11011,sed si tute nc sciis, ki e .\-i
jJ()\'IIS gill ricevi. (Elinjo - Fingr-
cro). Estis iWII /lWIjIlIlIl pocto,
efektive bona nmljuua pocto
(Malbon-kondutu kuabo). l .«
/lwl(el/c(/ .loliano ('.1'1is Ire
/lwlgoju, .car lia patro cstis Ire
nialsaua ka] /llIldrll! uiortonta.
(Vojkumarudo) 1II(/ljJruksi/lJe eil
la tnaro 1(/ akvo cstas lief bl ua,
kiel 1(/ [olioj dc 1(/ jilej bela
CCj(/1I0, ku] klara, kiel Itl plej
P 11ra vitro, scd gi cstcrs Ire
projunda, pli jJ/'Ofil/ula, ol povas
(/Iillgi ia ankro; /l1I/111!j turo]
devus esti stcuigito] 111111S/II' 1(/
alia, P(l/, atingi clc: 1(/ [uudo gis
super la akvo. Tie logos lct
popolo cle tnaro (La virincto dc
maro). AIII(//l /l1II11(/j jtuo] vivis
111/11rego, kill tie! IIlIIis he/lIjll
1101'0)11vestojn, ke li elspezctdis
sian 1111011111011011,jlo/' nur esti
Ciall/ bele OrJ/wllila (I ,a Ilovaj
vcstoj dc la rcgll), Hn 11/1/1eI 1(/
dOll/oj de 1(/ Oriellla slmlo eil
Kopell!wgo, proksillle de 1(/
NOI'a Rega B(/z(//,o, cslis iWII
gr(IJul(/ gaslokll/lI'eIlO, kiel ()jie
okaz(/s k(///ze de recijJ/"(Jka
illlerl'iw/(lo. (Cialosoj dc I'clieo)
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At cntu! Eu 1(/ kcunpuro, tute te
lu vo]o, sutris kunip« tlOIIIO: vi
certc jatn mein gin iWII vidis.
(Lckanto). 1:'.1'1is icun duilc]: hin
stana] soldatoj, kill) ciu] estis
[ratoj, car uni [andis i/in el 111
',1'1111/;1malnova stana kulcro.
(Pcrs ista staun so ldato). Trv
nuilproksinu: cle t;i tie, tie, kicu
PllgllS 111 hirunclo], cuücui 0/
vcnas uia vintro, logis rego, kill
111/1'11.1'dek 11/111[il ojn ka] 111111
[il inon, Elizon. (Sovugaj cignoj).
'I:'slis iam rcgi«!«: ncniu 11I1I'is
tiotn 1/lIIIwjn I,aj tic! f,('{"jll
librojn, kiel li (Gardcno dc la
paradizll). I'il'is iatn konicrcisto.
kill cstis tiel rica, ke t ut an
straton ka] ei: IIlIkomi; [lankan
strat cton li jWI'IIS pl eupavimi
sole per gmlldllj argenlilj
nioncro]. (Flugaut., kofro). Su:
111 lasta dotno tlc maigrcuu!«
I'ilago trovigis nesto dc cikouio].
(Cikonioj). EI/ l« urbo Floreneo.
ne IIwljimksill/e de la Piazza dc
Granduca, trovigos nialgntnda
transversa strato, kill, se mi ne
ernras. estas noniata "Porto
Rossa " (Kupra porko). !:'t, lu
1(/.1'1(/lell/jJo ni jil/'is lIIalgml/llllll

I'ojagoll, 111111lIi dezinls el/lre-
jirelli pli gmlld(/II, Kien) ;/1
Sjmr!o! AI lIfikello! /11 f)eUeJ/'
(Ligo dc amikcco).

En la dua \'olumll dc la
A Ildcrscnaj I'ahclllj lro\'igils
jenaj l'"hclko\llcl1coj: Öllj klll/loj

cl« la oricnto j){lr(llus pri la 11/110
d c la najtingalo al la ro:o: CII 111
sil eutaj stclluniaj uokto] 1(/
[lugillutva kantisto [aras scrc-
111111011al sia !>OIlOt!O/'O [loro
(Rozo dc la tombo dc l Iomcro).
/:'11 111 11/1(/ nsotulo ncniu scias
tiotu mult c da historioj, kicl lct
dio clc dormo. Li cstas boucga
rakontisto. (Dio dc dormo. Sub-
ritoloj: l.undo, Murdo, Merk-
rcdo; -'''lldd, Vcndrcdo, Sahato,
Dimanco). Estis iWII /'egir/o, kiu
!1(II'is I/I/r tn: /l1II1J!,ul/ulon r('g-
11011:.~i III/IICII cstis sl//i(;e gUI/I-
du, l'"! l.c oni jiOI'1/ edzigi eil gi,
ka] ed::igi h volis (]>aslislo dc
porkoj ). Se postfuhuotondro on!
prctcrirus poligonan k(/III/}() 11,
oni ojie riniarkas, ke gi aspcktas
/Ilgre ka] k\'(/zllli liruligitc.
(l'llligo)llI). - eil/li [ojon, kiain
niortas boua infano, allgelo tlc
Dio 1I/{/lIel'ig(/s .1'1/1' la Ieron ,
preitas 1(/ niortintan illj(1/101I .1'1/1'
siaju brako]n, ctcudas siajn
gUI/II/Ujll blunkajn flugilojn,
[lugas slllJcr ciujn lokojn, kiujn
111iufano atnis, !I(U' ,~irkoleklas
plcnnumon da [loro], kiujn Ii
(/lj)(J/'las slI/wen (/1 Dia, !'or ke ili
lie .flum lllI!iorwl IJIi !Jelc 01 sllr
111 lern. (t\ngclo). FII IliIIlU'(J,
kiel I'i selldll!Je sei(/s, /a ill/jieri-
esl/'(l eslos I/illo kllj (~il/j haj
(~i/'I,(//!ullloj ('sIllS O/ikw/ ilinoj.
(1." Iwjling;dn). 'l'lIrho kaj jiilko
kll.vis illler (/Ii(/j II/dilnj kll//c eil

1/1111tirkesto, ka] 1(/ turbo diris al
10 pilko: "eil ui ne farigll ge-
[ianco], carni kusas]a 111/11api«!
la alia eil uuu tirkesto?"
(Gcfianöoj). En la arbaro estis
belege! F:slis soniera. (Malbcla
auasido). Eil 1(/ arbaro staris
lieleta abio; gi 1IIII'is bonan
lokon, ka] suno povis penetri 01
gi, es I is sufice da aero, kaj
cirkaiie kreskis II/I/Ile du pli
granda] kamarado]. abio] kaj
pinoj. (Abio). NI/n ni komencas.
Kian: ni I'el/OS al 1(/ [ino de la
liistorio, ni scios pli niulte 0/ ce
1(/ kinneneo. (Ncga rcgino. Fabc-
10 CI1 scp rakontoj. Unua rukon-
10: Kill parolus pri la spcgulo kaj
la rompopccctoj). Eil la granda
urbo, kie ekzistas tiom IIIII/le da
donio] kaj da !/OII/o). ke ne ciuj
hoinoj IIII\'(/s sufice da loko por
gardeneto ka] kie la plimulto tial
devas kontentigi je floroj en
[lorpotoj, estis tarnen du mal-
rica] infanoj, kiuj havis garde-
non iom pli grandan 01florpoto.
(Dua rakonto: Malgrande knabo
kaj malgranda knabino). Sed kio

jCII'igis kun 1(/ malgranda Gerda,
ki(/Ill Ka)' IJ/llne rel'ellis? Kie eil
1(/ II/ondo h IrOl'igis? Nel/iu fioll
sciis, nel/ill IJol'is doni illforll/ol/
I'ri lio. (Tria rakonto: La 110r-
gardcno dc la virino, kill povo-
seiis sorei). Ceu/(/ del'is denol'e
rijJozi (Prinen kaj rcgidino). lIi
I'clllris Im /a /ludlllllla arharo,
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sed la kaleso lumis malprok-
simen. (Kvina rakonto: Malgran-
da rabistinfano). Antcui nialgran-
da, malgravaspekta dometo ili
haltis. (Sesa rakonto: Lapino kaj
Finnino). La muroj de la palaco
estis stararangitaj de la turuig-
anta nego, kaj trancanta] ventoj
arangis la pordojn ka] fenest-
rO)II, (Sepa rakonto: Kio cstis cn
la palaco de la nega regino kaj
kio okazis poste). Estis iam
malgranda knabo, kill nialvar-
mumis. Li estis elirinta kaj mal-
sekigis al si la piedojn; neniu
povis kompreni, kianianiere tio
farigis, car estis tute seka
vetero. (Sambuka virineto). Estis
iam Jlikilo, kill etis tiel delikata
ka] pinta, ke gi imagis al si, ke
gi estas kudrilo (Flikilo). En la
malvastaj strato] de la granda
urbo, kiam la suno subiris kaj la
nubo] sllpre inter la kamentubo]
lumis orkolore, jen tiu jen alia
aiidis ian strangan Ionon, simi-
lall al SOIlO de pregeja souorilo,
sed pro la bruo de la veturilo]
kaj de la movado oni povis
distingi gin nur dum tnallonga
momento. "NIIn sonas la vespera
sonorilo!" oni diradis, "/111/1 la
SWIO subiras!" (Sonorilo). A vin-
eto estas tre maljuna, si havas
tre niulte da sulkoj Sill' la vizago
kaj tute blankajn harojn, sed siaj
okuloj lumas an kora t/ kiel du
steloj, ili estas ec multe pli belaj,
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ili estas tiel niildaj, kaj estas
plezuro rigardi eil ilin. (A vin-
cto). Rapide ka] lerte kuradis
kelke da lacertoj eil la fendoj cle
maljuna arbo; ili bone povis
konipreni 1111/1 la alian, car i/i
parolis lingvon de lacertoj
(Monteto dc clfoj). Estis iani
inalgratula knabino, tre clelikata
kaj beleta, sed en somero si
devis ciam iri nudpiede, car si
estis malrica, kaj en vintro kun
grandaj lignaj suoj, tiel ke la
piedartiko de sia malgranda
piedeto farigadis tute ruga, kio
aspektis tre inizere. (Rugaj
suoj). CII vi iam vidis vere
malnovmodan sraukon, tute
nigran pro maljuneco kaj kun
skulptita] spirala]oj kaj foliajoj?
Gllste tia estis eil 111111 logejo
(Pastisto kaj kamentubisto). Eil
Danujo staras nialnova kastelo,
IIOII/ata Kronborg. kill trovigas
tute ce la Sundm kie la granilaj
sipoj eintage gratulunombre
pret ervet uras, A uglaj, Rusaj.
Prusaj. (Dano Halger). CII vi
aiulis jam la liistorion pri Ip
maltiova strata lanterno? Gi
eerte ne estas tre gaja kaj
aniuza, tamen unu fojon oni
povas gin aitskulti. (Mal nova
strata lanterno). Vere, oni POVIIS
supozi, ke eil la vilaga /ageto
okazis ia gram farigo, sec! en
efektiveco nenio okazis (Najba-
raj familioj). Jes, tin estis la

malgranda TI/li. Eil efektiveco
lia nomo ne estis Tuk, sed kiam
li ne povis ankoraii bone paroli,
li ment sin nomis Tuk; tio devis
signifi Karolo, estas bone, se oni
tion scias. (Malgranda Tuk). Eil
11111/ flauka strateto staris mal-
nova, tre nialnova donio; gi
havis la agon de preskait tricent
jaro]. (Malnova dorno). Vi certe
ja konas grandigan vitron,
rotulan vitron, kill CiOIl fitras
centoble pli granda 01 gi estas

e!t efektiveco? (Guto da akvo).
Ci tie en nia lando la plej
granda verda folio certe estas la
folio de lapo (Feliöa familio).

Jen do la fino de la citajoj el
la dua volumo. La trian kaj la
kvaran volumojn mi ne öehavas,
nck havas entute, do mi öesas
citadi, provizore. Morgaü aü
postmorgaü ni citadu kune. - En
öi frazo lasta estas vorto lasta.
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Aiistralin
Rapnrro pri instruadu de Esperanto

Sud-Aüstralio:
En Adelajdo, estas 5 instruistoj, k iuj instruas malgrandajn grupojn de
plenkreskuloj.
Unu el tiuj instruistoj, .Iohn Gallaglier ankaü instruas unu studantou per
rerposta kurso. Kreme, li komunikas kun la esperanto-klaso de japana
instruisto kiu trovis la notnon de Johu per Kvazaüleruejo.

Kvinslando (Quccnslnnd):
Estas du aktivaj grupoj cn ci tiu provinco. Unuc, eu Brlsbane, 6 maturuloj
partoprenas klasojn kadre de la organizo U3A (Universtitato dc la Tria
Ago); Kay Artdersen gvidas la klasojn. Okcidenic de Brisbane, en la
urbego Toowoontba, Diaune I.ukes instruas infanojn en du lokaj
elementaj publikaj lerncjoj.

Okcidenta Aüstralio:
Dum 2000, du instruistoj instruis csperanton en lcrnejoj en Perto .. \'-illo
Penny Vos instruis öirkaü 60 infanojn (6 gis 15 jaragaj) en Treetops
Montessori lernejo. La lernantoj guis retkontakton kun samaga] studantoj
en Svislando. La klasoj daüros ci jare (200 I). La muzikinstruisto de la
lernejo ankaü iuteresigis pri Esperanto kaj kornencis lerni gin kun la
helpo de Penny. Si tradukis kantojn Esperauten kaj ili kantis öc Pcrta
familia noktoklubo.
Si-ino Trish 0 'Connor instruis öe la Perth Moutessori lernejo. La klasoj
estis en 3 grupoj laü ago; 3 - 6 jaragaj, 6 - 9 jaragnj kaj 9 - f 2 jaragaj,
entute öirkaü 80 infanoj. Trish ankaü instruis Esperauton dUJl1 8 semajnoj
al grupo de studantoj kadre de PEAC (aparlaj klasoj por pli inteligentaj
infanoj). La studantoj venis el 16 lernejoj.

Viktnrio:
Esperanto estas instruata en tri grupoj, sub la gvidado de Marcel
Leerveltl, Jennifer Bisliop kaj Maigaret Warr. Keil Rolls kaj Franciska
Taubale instruas grupon de ok studantoj öe la Asocio por Edukado de
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Plcnkrcskuloj; plejparic, Ilu,) korncncis lerni la lingvon kadrc de la
Somcrlcrncjo ce Mclb urno .

Ekzamcnoj dc la Aiisf ralin Espcranto-Asocio:
DIIIl1 la jnro 2000, 16 cspcnuuisioj sukccsis en 5 niveloj,
Baza - 6; Elcmenta - 3; Meza - 3; Supern - 2; Alta - 2'.

Korcspnnd-ku I'SOj:

l lazcl Green administras la korespond-kursojn por Aüstralio; dUJl1 la jaro
2000, I,I hornoj aöctis 21 korespondajn kursojn.

Kay Alldersen
Kunordigant ino por A /1.1'/]'([/ io

k)alld@ozellJail.colIJ.all
ßclgio
Kudrc dc la l l.El-projckto INTERKULTURO, 5-a klaso de clcmcnta
lcrncjo en Hineile, llclgio, jus ck is Ii-kurson; Iaktc la insunistino (S-ino
Leeren) ekleruns lu lingvon snmtcmpc kun siaj gclcrnantoj. Tio postulas
multc da kurago, des pli, kc lokc It'llvigas ncniu spcrta e-iste. Por kuragigi
ilin, kaj samtcmpc silcntigi ncg.uivajn anlalljugojn de gckolcgoj, vi povas
scndi ctan simputiun mcsagon, cu rctc: endbs.hinellc@sec.ct\vb.he, kun la
mcncio "pour la Se primairc 11, Mine Leeron: por lu 5-a clcmcnta klaso 13
S-ino Leeren)", Cl! poste (hiklkarto suficas) al jcna adrcso: '
Ecol e du S(/Ci'e-COellr, classe cl« 5e ß (~hne l.ecrou), aveuue de Burlet,
nE-731 () nil/elle, ßelgio

Gennain Pirlat

Britio
Jurraportn dc Esperanto Tcachers' Association

DIIIII pluraj jaroj ETA spertis krizajn problemojn. Eil 11101'10 2000 la
Ii(/I/I~/ kouiitato deziris eksig], ka] IWO tnanko de subtenantoj, proponis
malfond! lc: asociou kaj [ordoni giall bonliavon ((I silllila organizo. POl'
pennest 01 ETA dcuiri, kvarkapa komitato sin prezentis.iestis elektita de la
membraro, kaj promesis pletuuui limigitan progratnon porla sekva jaro.
La nova komirate cstis:

• Roy Simrnons, prczidanto
• Maleolm Iones, vic-prczidnnto
• Angeln Tcllicr, sckrctario
• lan Mac Dowall, kasisto
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Jen resurno dc la jara agado:

~ Jam februare okazis la dua dunivela scmajnfina kurso en
Felixstowe: öi-fojc kun la tcmo 'Saksoj' kaj kun la Ire bouvcna, lerta
instruado en la progresanla grupo dc Ivo Durwael cl ßelgio.
~ La aligkotizo al ETA laü la jarkunvena decido rnalpliigis gis .E5.00.
~ La nova bulteno, iEL (instruatlo Esperanto- lertel), aperis kvarfojc

dum la jaro, kvankam materiale mankis por la lasta eldono pro la fakto
ke gi estis Iro proksima al la prokrastita januara eldono. La bultcno cstis
sendita al 70 anoj (el kiuj ö. 25 cstas individuaj membroj dc ILEI).
~ Artikolo kaj anonco pri Urso-Kurso apcris cn la porlerneja gazcto

"Quest ions and Answcrs" en scptcmbro, kaj kopio de la artikolo cstis
eldonita en nia bulteno.
~ La sezona bulteneto "Bear Facts" komeneis sian trian jaron kaj estas

sendata al tiuj infanoj, kiuj daürc sekvas la Urso-Kurso-n; infanoj, kiuj
partoprenas la koukursojn, ricevas kuragigan prcmicton.
~ Bedaürindc, nepris prokrasti arangitan someran semajnfinan

porinfanan kurson gis oktobro. Sep farnilioj intcresigis pri la somera
kurso sed mankis aligoj por la oktobra, kill estis nuligita.
~ ETA ne estis rcprczentita öc la [LEI konfercneo prccipc pro la frua

dato.
~ Aütune mortis multjara mcmbro dc la asocio, Fraser Dunbar. kics

forpaso signifas grandun perden. Li multegc kontribuis al la instrua
agado de ETA, precipc per la kursoj öc Belstead House, lpswich, kaj
poste en Fclixstowc. Aparte lastatcmpc, kaj malgraü kreskanta malsano,
li ankaü gravegc kontribuis al la adrninistra laboro de EAß.
~ Hilary Chaprnan daiirigis la iom pli junan tradicion de ETA, kaj

arangis sukcesan porinstruistan kurson kiel parton de la "Ni Festivalu!"
semajnfino en Barlastono öi-januarc.
~ . La inteneo sangi la nomon de la asoeio kaj la kvorumon dc difinita

nombro al procentajo dc la mernbraro nc eblis dum la jarkunveno 2000
pro manko de averto. Tarnen la komitato avertis la mernbraron, kc estos
propono por la jarkunvcno en 200 I. La sarna komitato sin prczcntas par
la sekva jara.

Maleolm Iones,
vic-prezidanto de ETA
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Finnlando
La nova estraro de la finna ILEI-sekcio

Sekciestro: Carola Antskog
Dragsfjärdvägen 690, rI-25700 KIMITO
Telefone: 358 02/423 133. Reradreso: cantskog@koillmblls.fi

Sekretario: Sylvia Hämäläinen
Tcivnalanric 85, rI-33400 TAMPERE
Telefone: 358 03/3463493. Retadreso: veli.hamalainen@koillmblls.fi

Kasisto: Tapio Sormunen
Kirjurinkuja I 11109, rI-02600 ESPOO
Tel 358 09/5416602. Retadreso: tapio.sormllnen@siemens.fi

Komitatanoj por In jaroj 2001-2003: Carola Antskog kaj Sylvia Hämäläinen

Informis: Sylvia Hdmiilainen

Francio
Manifcstacio por Iingvo-divcrseco en Parizo

Francaj instruistoj ne malofte proresras kontraü la deeidoj de la Ministerio
pri Edukado. Tarnen unuafojc, kunc kun la plej divcrsaj sindikatoj, res-
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ponde al alvoko de asocioj de instruistoj de fremdaj lingvoj (itala,
hispana, portugala, rusa ktp.) la 14-an de marto 2001 tri cento da
instruistoj manifestaciis por vera lingvo-diverseco en la instruado de
lingvoj. Anstatall koutraüstari la influegon de la angla (kaj 2-agrade dc la
hispana), la Ministerio malapcrigas postenojn pri la aliaj lingvoj (eö pri la
germana, öe la germana landlimol ). Sekve öiuj instruistoj estas mal-
kontentaj: instruistoj pri la angla kaj hispana, öar ili frontas klasojn kun
35 lernantoj all pli, la aliaj, öar eö post öasado de lernantoj ne sufiöas la
lernantoj kaj la posteno malaperas ..
Apud la belaj frazoj pri la neceso paroli lingvojn, la Ministerio reduktas
de 3 horoj al 2 horoj la instruadon de fremda lingvo; enkondukas gin en
la infangardenon, sed pro manko de instruistoj dungos plej versajne
denaskajn parolantojn (kvazaü por paroli france sufiöus, ke öiuj francoj
farigu instruistoj de la franca lingvo!).
Evidente esperantistoj ne povis resti for: kvankam ne invititaj al la
preparlaboroj, ili aperis kun bela banderolo "Esperanto: la mondo öe la
langopinto" (en la franea .Jangue" signifas kaj lingvon kaj langon) kaj
distribuis informilon pri la rolo de csperanto pOl' vera lingvo-diverscco.
Tute neatendite gis tia grade, ili frontis malamon kaj intereson kaj havis
okazon serioze diskuti kun la plej malfermitaj inter la kolegoj.

Reuee Triolle

Hungario
Raportete prl la hungara sekclo de TLET 2000/2001

En 2000 ni havis 39 mernbrojn. Tio signifas iornan malkrcskon kornparc
al 1999. La sola komuna arango de la sekcio estis la traclicia pedagogia
konfereneo en februaro 20.00, kun la öeforganizo de nia karrnernora
kolegino, s-ino Barcsay Zsuzsa.
La iama adresaro de s-ino Barcsay enhavas informojn pri pli 01 trieent E-
instruistoj. Nur C. 12 procentoj de ili mernbrigas en ILEI. Proksimume la
duono de niaj membroj instruas E-on al iom pli 01 100 gelernantoj (öefc
al studentoj, kiuj intencas trapasi lingvoekzamenon). Nia mernbro, s-ino
Koväcs Marta, en la nomo de nia sekeio kompilis kaj dissendis enketilon
al öiuj adresoj de la fama adresaro de s-ino Barcsay. Post la analizo dc la
respondoj mi kompilos malgraudun statistikon ankaü pOl' IPR. . .
Kun la öeforganizo de s-ino Koväcs Märta, en februaro 2001 J1I havis
sukeesan pedagogian tagon en Budepesto kun la partopreno de pli 01 50
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pedagogoj. Sckvc de la enketilo kaj tiu de la sukcesa konferenco, en 2001
nia sekeio ekhavis plurajn novajn mernbrojn.
Kontribuintoj de la programo (i.a.): Parkas-Tatar Eva, Smideliusz
Katalin, Meszaros Bela, Bujdoso lvan, Barossne K6r6dy Zsofia, Vizi
Laszlo, Princz Oszkar, Szilvasi Laszlo, Stefan MacGill, Koväcs Marta.
S-ino Nagy Kornelia kun folklora koruso prezcntis E-lingvajn kantojn por
ornagi al la memoro de s-ino Barcsay. Krome, nia asembleo starigis
fonduson, kill kolektas 1110non por memortabuleto (aü io simila) por nia
forpasinta kolegino. Nemeth Jozsef.sekciestro

Togolando
Esperanto pli ka] pli entrudlgas en lernejojn

S-ro ADOKPE Tokouda Raymond instruas la lingvon al öiuj lemantoj de
la privata kolegio SA VOIR de Lorne. Tiel, de la unua gis la kvara klaso,
cillj lernantoj partoprenas la kurson. En la horar-tabelo öiu klaso havas
unu horon de Esperanto kurso sernajne.
Apude, en CEG ANFAME, s-ro GßEGLO Koffi instruas E-on al kelkaj
lernantoj. Tiuj prczentis la lingvon al la aliaj lernantoj kaj invititoj dum la
kultura semajno de la 9-a gis la 13-a dc aprilo 2001.

Salutvortojn gratulajn sendu al tiuj kolegioj, kiuj pretas gemeligi kun aliaj
Icrnejoj:
- ADOKPE Tokouda Raymond, Instruisto de Esperanto. College "LE
SAVOIRIO. B.P. 494 Lorne-Togo. Tel: (228) 27 11 8
- CEG ANfoAME IRED GOLFE, 13.P. 80252, Lome-TOGO. Tel: (228)
083406

Usono
Unika kolokvo

Dudeko da edukistoj el Usono kaj eksterlando kunvenis en la federacia
öcfurbo Vasingtono en la 5a de aprilo 2001, por partopreni en unika kaj
unuafoja kolokvo, organizita de fondajo pri Esperanto-studoj, Esperantic
Studies Foundation (ESF). La temoj de tiu intensiva tago restis en fokuso
tra la postaj tri tagoj, kiam la kolokvintoj fonnis signifan delegacion en la
sarnloka kvara öiujara konfereneo de la Nacia Komitato de Malpli Ofte
Instruataj Lingvoj (angla akronimo: NCOLCTL).
Partoprenintoj venis el ein angulo de Usono, krome el Kanado kaj tri el
Eüropo. Kontribuis aktive kaj egale veteranoj de la eduka sceno, kaj
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frcsbakiiaj univcrsitutaj studcntoj, kiuj mcm gvidas kurson cn SIa
universitato. Cccstis du cks-prczidantoj dc 1LEI.

La tagordo cntenis kvin rubrikojn:

I. Klasöambra instruado: Nivcloj, amplekso, Icrniloj, hclpiloj, varbado,
instruista trcjnado kaj akrcditado, akccpligo dc kursoj Cll Icrncjaj
progral11oj. .
2. Sernajnfinaj intensaj kursoj: Kaz-studo cl Ncdcrlando; aplikcblo al
Usono; rcklumado kaj cclgrupoj. . .
3. Familioj, hejm-cdllkado: Krco dc konvcnaj siud-matcrialoj. Fonc: U~1\1

cl ses Iarnilioj cn Usono elcktas eduki siajn infanojn cksterlcmcje;
tiucelaj gepatraj retoj subrcnas tion. .. . .
4. Telelcrnado: Korespondaj kursoj, son- kaj vid-bcndaj kursoj, ~T-
kursoj, retbabilejoj, rctrondoj, DVD-materialoj, intcragaj tcknologioj.
Kiel reteni kaj aktivigi rct-kaptitojn? . .,.
5. Uzado de Esperanto: La rolo de kulturaj konoj kaj faka enhavo en
kursoj; lcrnado pere dc Esperanto. Prczcnto dc la projckto "lntcrkulturo"
dc ILEI.

De maldekstre: Alvino Fantini, Grant Goodall, Stefan MacGiII, Amanda Higley,
DlIlICWl Charters, Mark Fettes, Katalin Sniideliusz
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Aktuala temo cstis la stato kaj estonto de NASK, la tradiciaj someraj
kursoj en San-Francisko. Ci-jare ili okazos je du niveloj tra du semajnoj
cn nova pli centra universitato; celate estas trovi por tiu arango
konstanten hejmon kie eblos restarigi la tri-semajnan, kvar-kursan
modelon.
Oni plcdis por pli da kursoj cn kiu oni instruas iun enhavon pere de
Esperanto, nc nur en la kvara nivclo - POVllS temi ekzempie pri
intcrkulturaj intcrsangoj (ja la kursanaro cstas diverskultura) aü konflikto-
solvaj leknikoj (pac-cdukado).
Lcvigis intercsaj ideoj pri la rolo dc por-instruistaj kursoj, lau kiu la
kursgvidontoj kaj trejnotoj partoprenus en unu-semajna prepar-kurso
antaii la öcfa arango. Kursgvidantoj tiam preparus siajn kursojn,
klarigante la enhavojn kaj celojn al la trejnatoj kaj delegante al ili la
prctigon dc speci faj elcmentoj cn la kurso. Sekvus du-sernajna kurso por
öiu, en kiu la gvidantoj kaj la trcjnatoj en kohera kunlaboro gvidos la
laborojn. La instruista kurso daürus Ira tiuj du sernajnoj, eble kun pliaj
partoprcnantoj, dum kiu oni taksus la kontribuon kaj plenumon de la
taskoj faritaj dc la trcjnatoj.

Ligc kun tio, okazis multaj diskutoj pri la ekzamenoj de ILEI, i.a. de la
nova instru-rajtiga parto. Ceestis la nuna kaj (re)fonda sekretarioj de la
ekzamenoj kaj la prezidanto kaj vic-prezidanto de IEK. Kelkaj
sangproponoj por la regularo de la lingvo-ekzainenoj survojas, diskutite
cstis ankaü kiel NASK povos liveri la provejon por lanöo de la nova
ekzamena branöo pri instruista trejnado.

Pri reta instruado, ESF starigas hejmpagojn por edukaj materialoj. Estis
plcdo, ke apelll pri tio precizaj indikoj kiel instruistoj kaj aliaj verkantoj
sen granda ret-sperto liveru edukajn materialojn por ke ili plej konvene
povu aperi kaj esti je elektronika dispono.
Konsenton rikoltis sugesto pri kompilo de elektronika katalogo de
lerniloj, arangita datumbaze, kun konsekvenca priskribado (kaj eventuale
taksado). Tio povos liveri indikojn (kaj foje ret-saltojn) al aperintaj
rccenzoj pri la verko. Prezento en la posta konferenco montris similan
konstruatan skemon (LangNcl) pOl' lerniloj en 19 lingvoj, en kiu aütoro
verkas propran normigitan priskribon, kiun suplernentas priskribo de
Iakula triopo.
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Vespere pcr sursina kompuiilo cblis viziti diversajn hcjmpagojn, i.a. la
kvazaiia lcrncjo dc "Interkulturo". Tiu kultura dirnensie rclicfigis tre
klare, ne nur inter la cspcruntistoj, scd ankaü inter la lingvo-instruisloj kaj
iliaj prczcntajoj en lu kontereneo.

Kolokvanoj dufojc kontribuis al la konfcrcnco. Gusle intcrkulturo cstas la
öcffako de d-ro Alvino Fantini, kiu prelcgis pri manicroj karaktcrizi kaj
cö mczuri intcrkulturitccon. La konata projekto "lndigcnaj dialogoj" cstis
dismontrita per okulfrapa afis-prczcnto. Pa rto dc la konfcrcnco
disvolvigis en la instituto kic la usonaj diplomutoj intensive akiras siajn
lingvajn kapabloju, kaj eblis viziti lies faciligojn.

Multaj valoraj idcoj kaj iniciatoj sondigis cl ci tiu kolokvo kaj cstos ccrtc
post-sckvataj Ira vcnontaj monatoj kaj jaroj.

Slej(1II Mactlill. Hungario

De maldekstrc lIIa{oll/illie:Sle{t1ll !IlacGill. f)/II/C{/// Charters, G/"IIIII Goodall.
Sylvain Lelargc, Dcrck holt: IW{ Maxcy. Ellen Eddy, l.ana Slilafer

. Anttute: Katali n SlIIidc!iusz. Mark Felles. AIII{//Ii/a lIig/ey
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Ellernu! Szilägyi kaj Szilvasi
(Recenzo pri du lernolibroj)

Al~lai"l prok~.imume unu jaro mi akiris UII librojn. La unua venis
perposte. Gi cstis Osszefoglalo eszperanto nyelvtan (Rcsuma Esperanta
gramatiko) de Laszlo Szilvasi. (Budapcsto, 1999, L1NGVO-Sluuio kaj
Kulturalls Eszpcrantö Szövctscg). Unue mi pcnsis, kc gi estas kristnaska
donneo (rui kelkfojc riccvas propagandilojn kaj informojn de ili, danken),
scd poste cvidcntigis al mi, kc mi dcvas csti Icliöa, kc mi ja ricevas
rabaton, krornc mi pagu all mi rcscndu la libron cne de unu semajno.
Resendi cstas pli malfacilc, do mi pagis.

La alia estas malnova libro, mi Irovis kaj aöetis gin en
librobrokanrcjo, la prczo estis cirkaii la dckono de la unua. Gi estas
Elletnu! Progresa kurso de esperanto dc Francisko Szilagyi, eldonis
Literaturn Mondo en 1937. Komuna estas la celo de la du libroj: oni ne
nur komencu lerni Esperauton. Aukaü nun validas la enkonduko de
Szilagyi, cl kiu mi citas kclkajn detalojn:

"Ni havas lertajn reklamistojn, kies voöo kelkfoje estas pli laüta
01 necese; kaj la rczulto cstas, ke konsidcrinde multaj vicigas sub la
sankta signo de l'cspcro. Sed kion ni vidas post la bonege gviditaj,
amuzplcnaj, mallongaj kursoj ....

Oni krcdigas al la amaso, kc tre baldaii, post sernajnoj oni scios la
lingvon kaj per tiu metodo ni krcas aron dc elrcvigintoj, kiuj post kelka
tcmpo cstas multc pli malproksime de nia movado, 01 tiuj, kiuj neniam
konatigis kun gi. Ni scias, kc nia lingvo estas verc la plej facila el öiuj
lingvoj, scd gcncrnlc la komcucanto post la antaüa propagando arendas
miraklon ... ,
Ne estas sufiöa la amaso, kill komencas la lernadon, ne estas sufiöe lerni
la lingvon, scd ellcrni, ellernil La "bonan tagon" esperantistoj nenion
valoras. Kabc pravis: La Esperantistoj ellernu Esperanton!'' .
La libro estas unulingva, do internacie uzcbla, Szilagyi jam vivis en
Svcdio, kiam !i aperigis gin, scd jam uzis la materialen por kursoj dum
kclkaj jaroj. Gi konsistas el dek ok lccionoj, öiu leciono havas kvin
partojn: I. Gramatika parto, 11. Konversacia parto, 1Ii. Literatura parto,
IV. Grup-ludo, V. Kontrolo.
E.I 1:1 libro oni lernas ankaü pri la Espcranta kulturo, temas pri aii estas
cuajo cl la Fundamcuta Krestomatio, Parnasa Gvidlibro, Verkoj de FeZ,
La vojo, Trans la Fabcloccno, poernoj de Kalocsay kaj Raymond
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Schwartz, novelo de Julio Baghy, Edrnond Privat, kaj kompreneble pri
kongresoj kaj aliaj movadaj programoj.

La libro de Szilvasi estas verkita por hungaroj, kiel ankaü la
subtitolo montras; la intenco cstis hclpi tiujn, kiuj volas meti mezgradan
statan lingvoekzamenon pri Esperanto. En IIungario tiu ci ekzameno
estas dulingva, parto de gi estas traduko cl kaj al Esperanto. La libro dc
Szilväsi ne estas uzebla en gi mem, en la enkonduko ankaii la aiitoro
proponas uzi gin kune kun iu lernolibro. La öefa temo estas la gramariko,
sed konsiderinda parto de la 170-paga libro temas pri la Esperanta
movado, organizajoj kaj servoj. Ofte estas legebla en propagandiloj de
Szilväsi (kaj li tute pravas), ke ne sufiöas lerni nur la lingvon, gia lernanto
igos Esperantisto, se li/si lIZ0S gin en la praktiko. (Kompreneble en la
libro trovigas ankaü modelsentencoj pri Eventoj, novajservo RET-INFO.)
Oni ofte aüdas, ke pli sukcese ellernas fremdan lingvon tiu, kiu bone
konas sian gepatran lingvon. En la hungarlingva parto de la libro trovigas
multaj detaloj, kiuj ne povas esti rnodeloj por la lernantoj de la lingvo.
Parte, öar Szilvasi volas kompari Esperantajn kaj hungarajn frazojn
laüvorte, do unue donas ekzemP!,on, kiu ne ekzistas en la Hungara, k,aj
poste la veran tradukon. (Ekz. 0 vall ferfi, vagyis Ö ferfi. (p. 23), EI~
birtokolok luizat, vagyis nekem van luizam (p. 22.) ktp.) Kelkfoje 111

trovas nur version, kiun oni neniam diras en la hungara: Vidd ki a
macskät a lakason kiviilre! (p. 32.), Bemegyek Miskolc belsejebe,
közepere. (p. 78.) Marad] szabo a mestersegednel (p. ~O), .Milyen (SZ?
szerint: melyik) datum van mal (p. 79.) Ekzistas multaj aliaj ekzemplo~,
sed ili povas esti interesaj nur por hungaroj, kiel ankaü tio, ke multfoje
mankas ai:i troveblas superflue komo antaü es, stb., vagy, ha, aki, mint,
hogy (kaj, ktp., aü, se, kiu, kiel, ke) kaj estas ankaü aliaj ~r~r~j. Tio n~
malhelpas, ke oni ellernu el la libro la uzadon de prepozrcioj, afiksoj,
tabelvortoj, dato, tempo (9 variantoj por la kvara kaj duono p. 61.) ktp.,
tamen... .

Szilägyi mencias, ke "amikoj Kalocsay kaj Halka ne trovis
gravajn mankojn aü erarojn en gi, kiam ili komisie de "Literatl~ra Mondo':
la manuskripton antaü preso trarigardis." Tarnen restis kelkaj malgravaj
tajperaroj. Unu el la fontoj de Szilväsi estas Rendszer~s eszperm~to
nyelvtan (Sistema Esperanta gramatiko) de Kalocs~y. ~lIn '" ne ~1avas tiel
aütoritatan personon en nia movado en Hungano,. kiel h. esns, ta~~n
ankaü Szilväsi povus trovi iun por tralegi la manuskripton, tiam ankaü lia
libro igus vere bona propagandilode nia lingvo.

Pet er Murdnyi
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35a ILEI-Konferenco, Lovran, Kroatio 28/07 - 04/08/01
Dialogo al pliforligo de Esperanto-instruado kaj Interkultura edukado

Kompleligaj in{ormoj

Jarn priskribinte en la antaiiaj numeroj de IPR generalan programon de la
konferenco kaj priskribon de la bela regiono, kiu nin atendas, mi volas
aldoni nur kelkajn atentigojn por trankviligi hezitemulojn kaj inspiri öiun.

28/07: La plejmulto ekveturos aütobuse de la kongresejo en Zagrebo je
13hOO post la fermo de UK. Inforrnigu öe l l.El-budo pri la preciza
renkontloko. Ni tagmangos survoje post 40-minuta veturado. Post la
tagmange nin atenclas bela pejzago. Gis la 19-a horo ni alvenos al Lovran
apud Rijeka, kie nin atendos vespermange cn la hotelo. Vi notu, ke la
veturado estos pli longa 01 menciita en IPR 4/00, sed guindas turisma
travagado.

Gaja} estraranoj, Boo Mee kaj Jenny (de dekstre) en Kvinpetalo
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Ccf-prclcganro] de la koufcrcncn CII Lovran:
• Malm) lu Torrc, prezidanio dc ILEI: Projekte lnt erkulturo
• Stcfan MacGill, vic-prczidanto dc ILEI - Porinstruista trcjtiado/

ekzanienado
• Ronald Glossop- cmcrita pro l. dc li iozofio cc univcrsitato dc

suda l llinois: Pri //0\'(/ Epoko
• Johauo Ncgrctc - cmcrita prol-o dc Iilozofio CC univcrsit.uo dc

Kurakas: lnstrurulo dc Esperanto: Venezuela sperto
• Radojica Pctroviö - rcprczcntanto dc ILEI cn Jugoslavio: Pri la

bezol/o(re)dijilli instruplanojn ka] !Jrogr{//I/ojll cle ESj}('J'{1I1/0 I'"!'
diversa] [ornio] kaj uiveloj dc instruudo

• Ton Vcrwocrd - cmcrita instruisto: 'lclI/gi/j ltulo] P'"' ge!al/al//oj

Csch-Scminario 'C'
Atilio Orcllana Rojas gvidos la seminarinn P()(' instruisioj k iuj jam
sukccsc trapasis Csch-scmin.uiojn 'A' kaj '13' (ckzamcna scsio dc 'B'
seminane okazos cblc dum lntcrkona Vespern). POl' 'C' scminari.moj
okazos kvar scsioj po du horoj kaj vcndrcdou 111111scsio po 3 horoj.

Krem labori, cstas cnplanita tcmpo ankaii pm mulstrccigi, halligi,
ekskursi kaj plcj gravc - pOl' babili. Ni cspcras vidi Cilljll lcganiojn dum la
kontereneo kaj sc tcmpo pcrmcsos, ni arangu intcrsangon ankall kun italaj
instruistoj öc la itala kongrcso suficc prok sima cn Trieste.

04/08: Disigo gis Brazilo. Kunportantc lunc-pnkajun, oui povos lacilc
vcturi aiuobusc al la proksimaj Ilughuvcnoj dc Pulu (I IR) all
Trieste (IT) all rcc al Zagrcbo.

.lcnuifer IJis/IO/J.
kunordigautino de la progulIl/()

Ekskurso-tago dum la Konfcrcnco
tra "Magia tcro" - Istrio

Durn la tuuag« ckskurso ni vojagos tra la nordudriatika duon-insulo, kill
kunfaudigas kun nia kontereneu golfe kaj ticl Iormas kun gi unu
gcogra fian tutou, koua lall k icl Ist rio kuj K varncro. Nil ra vojagos la kor-
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Ionnun duoninsulon diagonale tra gia inicrno, laüiros mczan partun dc gia
okcidcnta murbordo kaj rcvcnos Ira la pli norda vojo. Ticl ni vizitos
kclkajn cl la plcj bclaj, intcrcsaj kaj nckutimaj lokoj de öiarn surpriziga
"Magia Tero".

Baldal-I post la ckvcturo cl Lovran
r\'(1. dds/re] ni trapasos ja
tunclon sub vcrdn mouto Ucku/
1\lonic Maggiorc, simbolo dc
lstrio, kill ankaü douos la
Ircsccon al nia marborda sorncro,
kaj atingos urbou l'uzin I Pisino
Dum Ia las[;lj .iaroj gi krcus sian
imagon k ic] urbo dc .lulcs Vcrnc,
d;lnk' al la siudon.: ugudo dc la
S;11111101l1a k lubo, k ics mcmbroj
cxploras la vcrkon kuj la viven dc
tiu futuretun vcrk isto kun ckstcr-
ord inura pcrsoncco. La k lubo
cstas unu cl kvar en la tuta
n1OI1do kaj nura k iu irovigas cn
urbo, kill icl rilatas al la Iama
vcrkisto. Norne, dum lapaüzcto,
k iun ni faros tic, cblos vidi la
kastclou cn kiu cstis arcstita lia
rolulo Mathias Sandorf kaj kiu trovigas super profunda abismo tra kill la
ribclulo cskapis. Lall la libro, per subtcraj akvoj li (losis gis urbo Rovinj.
Ankaü ni daürigos nian vojagon al tiu urbo, scd pli kornfortc kaj malpli
avemure. Sidante cn la buso, dc la koro dc Istrio ni atingos la marbordan
perlen - lall nia propra avcnturernulo, Tibor Sckclj - uuu cl la plej bclaj
anguloj dc la mondo. Tia mond-vojaganto nc povas multc crari, rimarkis
alia nia vctcrano, somcra "indigcno" dc Rovinj, s-ino Zlata Flego (la
sekretarme dc la iama lntcrnacia Espcranta Tcatro kill ankaü tie, sub la
gvido dc sia Irato, aktoro Srdjan Flcgo, havis siajn laborajn kunvcnojn).

Sm la pinio de la rovinja duoninsulo ni vizitos la pregejon de Sank ta
Ellfcmia, la protekrantino de la urbo. Dc tie ni ankaü adrniros la tutan
iusularon kill ctendigas cirkall la urbo. Ni malsupreniros piede tra fama
galcrio-strato: Via Grisia. La scivolcmuloj povos ankoraü iom memstare
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vagi tra la mcditcrancaj stratctoj dc la piiorcska urbo kaj la ripozcmuloj,
el iu cl multaj kafejoj glli la maretosen kaj bclan rigardon al barkplcna
havcncto kaj najbara insulcio Katarina.

iSY'ia, sed monda: baziliko de Sankta Eufrazio,eI6-a jarcento, proklamita
kiel monda heredaj~. Post tiu vizito, komuna kaj libera promenoj tra
n~granda sed.tre p.laca l~r~o, r.ekomendi?da refresigo en iu bona glaciajejo
~t.•e. la n~r~ojn pn ?Iac .•aj~ d .•ktas. la najbara glaciajo-campiono Italio kaj
giaj glaciajernaj turistoj) 01 direktigos al la lasta ekskursocelo.La horlcgoj kaj la suno rcmcmorigos nin pri la tagmange kaj iom pli

granda paüzo. La ombron kaj frcsccon ni trovos cn la nc malproksima
natura Parke de Kanale dc tim, nc facilc klarigcbla natura fcnomcno.
Nonrara ankaü fjordo, gi tute dccc rolis kiel sccnejo cn filme pri vikingoj,
kun mondfama aktoro Kirk Donglas. Tie ni malfcrrnos niajn mang-
saketojn, piknikos, festos kaj sicstost La frandcmuloj povos plifortigi sian
ekskursan lunöon per la maraj bongustajoj, cn la loko kic ostroj kaj
konkoj cstas bredataj de tcmpoj de antikvaj Romianojl La avcnturcmuloj
povos fari ankaü ctan krozadon pcr vikingeca sipcto.

Forlasante. la m~rbordon kaj ebenajon, tra monteta regiono ni atingos la
urbe~on,.klU.n.oOl neotrafas ~1azarde! En la istria perlo-öeno gi apartenas al
la pli kas~taj cencroj, samkIel. ekz. la pregejo en Beram kun la freskoj de
Sankta Vincento el Kastav, kiel forlasita Zavrsje / Piemonte, kiel la plej
malgranda urbo de la mondo (Hum) ...
Grojnjan /Grisignana- urbo de artistoj!

Tia bela sorto gin atingis dank' al lastaj
amaraj okazajoj, kiuj en Istrio ne mankis dum
tuta gia historio. (Eble tial Istrio estas tiel
bela, trankviliga kaj rafinita?!) La ekzodoj
post la dua mondmilito, perfortaj kaj
libervolaj, politikaj kaj ekonomiaj, re-
dezertigis Istrion preskaü tiom kiom oftaj
vizitoj de pesto; hodiaü gi havas nur öirkaü
200.000 enlogantojn.
Do, antaü 40 jaroj, Grojnjan estis ankaü
bonsanca: por savi la urbeton de la kompleta ' .
forlaso k~j kadukigo.' la aüto~itatoj decidis donaci gin al artistoj! Tiuj öi
unu:. devis mem fi:lke labori, por prepari la kondiöojn por entute povi
~arsl. tr~ la ur~o, car la s~vagaj kreskajoj kreskis ankaü interne de iuj
~orlas .•taj dom.oj. ~om ~ost I~m.' la urbeto reaperis, la artistoj eklogis tie,
instalis la atelierojn kaj galeriojn, redonis la animon al la urbo.
En postaj jardekoj en Grojnjan fondigis ankaü Kultura Centro de Monda

. Fed~r~cio. de Muzika.!~nlliaro, tiel ke öiusomere pilgrimas al gi junaj
l1~uzlkl~tOj, por spe~tlgl sub la gvido de famaj muzikaj pedagogoj el
diversaj mondopartoj.

Post la bona sicsto, digcsto kaj ripozo, ni pluvcturos apud la kanalo kaj la
marbordo, pasnute apud Vrsar/Orscra, kill havis alian farnan vizitanton,
kiu plcj multc prclcris la am-avcnlurojn - Giacomo Casanova! Dum
modernaj jardckoj la urbeto f~lJ11(lS pro ampleksaj naturisrnaj kampadcjoj
kaj plagoj. Nura koincido, car Istrio ankaü cn tia turismo pionins kaj
plcnas je lokoj por Ileganloj dc libcrkorpa kulturo.
Post mallonga vojago ni clbusigos cn urbo Porcc/Parenzo [\'(/. silbe],
plurfoja öampiono de kroatu turismo. Tie trovigas alia perlo, ne nur gia all

\\ ..... ~ . . .

' ..~~~~;.'-~\'
~'~ ""~~J~,'..~..:.~. -n j<~:" '~.

" • .1" ,'-"
:~. '.'''- 'ff""'« '!!"

"Vintre" 5Jrojnjan havas öirkaü 100 logantojn kiuj kutime parolas itale;
en tu.ta. gia komunumo estas öirkaü 1000 logantoj en 100 vilagoj kaj
frakcio]! Somere la logantoj ekparolas ankaü kroate kaj vizitantoj _
"ciul!ngve" (e.n la a.rtistaj kursoj öefe angle). Ankaü somere gi pri-soröas
per sra trankvilo kaj, kvankam la tutan urbeton eblas öirkaüiri dum kelkaj
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minutoj, gi havas multajn vizitantojn kiuj revenas al gi öiusomere. 00,
kiam la sablo el nia ekskurstaga klepsidro elversigos, ni devos forlasi
vesperan trankvilan viglon kaj muzikajn sonojn de la stratoj de Grojnjan,
unikajojn kaj kuriozajojn en pluraj giaj galerioj, fresecon de la teraso
antat" restoracio "Ladonja", bonajn vinojn, odorojn de trufoj ...

Reatinginte la öefvojon, en krepusko prezentigos al ni, vidalvide de
Grojnjan, sur pli granda monto la muroj de pli impona mezepoka urbo -
Motovun I Montona. Ankaü gian famon nun plifortigas la arto! Antaü nur
kelkaj jaroj, iniciate de regisoro Rajko Grliö (kies kvalito ne konatas nur
en eksjugoslaviaj teritorioj) en Motovun startis altemativa filmfestivalo,
kiu unue prezentis la filmojn de junaj kaj novaj .artistoj, preparitaj gustc
en la Filma akademio kiun Grliö fondis en Grojnjan. La festivalo tuj havis
sukceson kaj Motovun eksiegis filrnsatantoj kaj gravaj filmistoj el multaj
landoj.

Sed,ci-foje Motovun ni ne povos viziti. Por gi guste estos la unua
festivala tago ... kaj ni devos trankvile forlasi la valon de kvieta rivereto
Mirna /Quieto (se ni estus en mezepoko ni jam estus riskantaj trafi la
feran öenon kiu tiam estis stariganta antaünokte, öe la natura pordo de la
valo).

Dum la tago estingigos kaj viaj gamboj malstreöigos en la kornforto de
nia vojaganta domo, ni pasos apud aliaj surmontaj urbetoj. Unua estos
Buzet/Pinguente. Ne, ne ekscitigu, la pingvenoj ne logas tie .._jes, bonas
gia biero "Favorita", sed vi lacos kaj dormemos ankaü sen biero ... Eble vi
eö ne rimarkos grandan stonan literon S (slovo - litero, vorto, nocio,
korneneo ) en malnova kroata skribo: glagoljica, kiu montras la vojon al
"Aleo de glagoljica" kaj al urbo Hum; urbeton Roö kaj vi ne plu aüdos la
klarigojn de la öiöerono pri giaj akordionoj, pri la istria kvintona muzika
skalo ... eble vi nur subite ekvidos nian hotel on "Bristol" en Lovran kaj
diros: Ah, öu estis songo?'

Jes, Istrio estas songo!

Eksongu kaj ekveturu!
Visnja Brankovic

organizanto de la konferenco
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Internaciaj Ekzamenoj de ILEI/UEA en 2000

En la jaro 2000 okazis 8 ekzamensesioj en 4 kontinentoj, po unu en
Ukrainio, Usono, Malagasio, Israelo (UK), Bulgario, Koreio, Hispanio
(Kataillnio), kaj Togolando. Entute sukcesis 30 homoj (15 E, 15 M) el15
landoj: po 5 el Francio kaj Togolando, po 3 el Hispanio kaj Ukrainio, po
2 el Japanio, Koreio, kaj Usono, kaj po I el Aüstralio, Britio, Bulgario,
Malagasio, Nederlando, Nigerio, Ruslando, kaj Sudafriko. EI tiuj kiuj
sukcesis en la antaütesto, malsukcesis 10 (do 25%) en la ekzamenoj mem
(5 E, 5 M)_
La plej granda kvanto da sukcesoj (7) okazis en Blanes, Katalunie. En
Tsevie, Togolando, prezentis sin 21 kandidatoj, tarnen sukcesis nur 6,
same kiel en Jalto, Ukrainio. 10m nekutime, ekzamenigis nur 2 homoj
kadre de UK en Telavivo.

Bill Maxey
Sekretario, lEK

Juna Amiko
1999 esti rekorda jaro por luna arniko, kun 1936 abonoj, el kiuj pli 01
1100 venis el Brazilo, per grupa mendo de Brazila Esperanto-Ligo. La
pagitaj abonoj por 2000 sumis iomete super mil: en Brazilo (412),
Hungario (52), Kroatio (50), Italio (49), Francio (42), Usono (39),
Nederlando (29), Svedio (23), Litovio (20), Germanio (18), Finnlando
(16). Ekde 2000, BEL devis moderigi sian mendemon, pagante por livero
nur por tiuj, kiuj membras en BEL pli 01 unu jaron. Per tio, la nombro da
brazilaj abonantoj falis al proks. 600 en la jaro 2000, kaj gis nun, al 412
en 200!.

Tiu eksterordinara nombro da novaj membroj fontas el aparta varb-
strategio, eble kopiinda alilande. BEL fiksas tre avantagan membro-
kotizon por la novuloj - malpli olla duono de la plena kotizo. Tiel facilas
logi varbitojn kaj komenc-kursulojn al ilia nacia ligo. Tarnen el tiu
modesta sumo, ne eblis kovri la kostojn de dua revuo "Juna amiko"

. ,
bedallrinde, öar guste gi plej utilas por la komencintoj.
Restas la fakto, ke la bonfarto de la revuo dependas grandparte de la
aparta largvido kaj mendemo de la brazilanoj. .
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Dum iom da tempo, tio ebligis al ni ne vidigi tendencon kiu ekzistas jam
de kelkaj jaroj, la nombro da abonantoj precipe en la plentarifaj landoj
iom post iom falas. Tio okazas spite al la daüra enhava kvalito, kaj la
subita levo de la aspekta kvalito veninte el la plenkoloraj kovriloj. Tiu
falado paralelas öiam malpli da atento al la varbado kaj subteno de
perantoj. Probable tio estas la öefa kaüzo de la faletado. La kvanto da
varbado kaj administrado necesa por la revuo estas pli 01 la nuna
prizorganto povas dediöi. Tial la alvokoj en la lastaj numeroj de IPR. Post
dek ses jaroj da plenumo en samaj manoj, venis la tempo transdoni tiujn
taskojn en novajn kaj espereble pli multajn manojn. Tio nasku fresajn
ideojn, strategiojn kaj procedurojn kiel pli kontentige mastrumi la revuon.

Efektive, ni ricevis du interesigantojn; ILEI invitos ilin al Budapesto
junie, okaze de la ekspedo de la dua numero de JA, por konatigi kun la
taskoj kaj la situacio. Se tiuj akceptos la taskojn, ni povos havi
adiminstrantonl ekspediston apud Budapesto kaj ret-konektitan varbulon
en najbara lando. Ni esperu je tiuj solvoj kaj refoja prospero por nia
baldaü cent-numera revuo.

SIe/all MacGill
administranto, JA

LIBROSERVO en 2000
La libroservo de ILEI pretigis nur 16 fakturojn en 2001, kun suma valoro
de 503,10 EUR, el kiuj 453,30 EUR rilatis allibroj.
Estis fakturitaj precize cent libroj (Okulo 38, Tendaraj tagoj 50, Szanser
2, Rommesmo 4, Pasporto 2, Melnikov 4).
La nova libro de Menikov estis vendita rekte al UEA, sen aparta fakturo.
Restas granda stoko de Okulo, kreita pro la atenditaj bezonoj de la klasoj
de Interkulturo, sed tiu principa bezono ne konkretigis en la formo de
mendoj.
Rekomendate estas deskribi öiujn krom 100 ekzempleroj de la kantlibro
Rommesmo.
La klopodo starigi filion de la libroservo en okcidenta Eüropo ne naskis
frukton; ni daure seröas alian transprenanton.

SIe/all MacGiI/
(kontraiivola) prizorganto
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Financa Raporte de ILEI 2000

Rezulto
2000.12.31

Rimcdoj

Mernbrokotizo]
Konferenco
Libroj
Subvencio ·99/00
Donacoj

5,930:00
1,527:00
1,006:00
2,711 :00

510:00

IPR'OO 5,464:00
IPR'99 1,040:00
Afranko,lel,relo 1,419:00
Materialoj 1,100:00
Estrarkostoj 1,390:00
Komerca öarnbro 21 :00
Faka kotizo 144:00
Ekzameno 66:00
Bankkostoj 1,198:00
Diversaj 593:00

~1I.l1!! {§l!.B) __ fl.1.}.'iJ)(L SIIIIIO 12.115:0Q

Interezoj 751 :00

Bilanco
2000.12.31

AI;ti,,() I'ash'()

Kaso - 4000 Interkulture 1,957:00
Bankoj
(SEß, FSB, PG) 2,177:00 FEL 145:00
UEA, ilek-a 9,700:00
.TA,jllna-1 1,439:00 Div. kreditoroj 5,260:00
Oficejaj iloj 165:00
Nepagitaj fakturoj 145:00
Stoko Eldono 336:00 Propra kapitale 8,384:00
Stoko Libroj 1,824:00

Ekzameno 2000
SuMo 1999.1231 - 26:00 EUR

Ekzamen-kotizoj
Ekzamen-kostoj

205:32
-245:41
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Interkulturo 2000
Saldo 1999.12.31. 257 EUR

Enspczoj
Privataj donacoj 735:77
Fondusoj, grupoj 2650:00

Kostoj
Administrado
Ekspedo Eurokalendaro
llelpo INTK-infanoj
Varbiloj
Lernokajero
Cirkuleroj
Sendo lemomaterialoj
al B, C klasoj - 1490:62*
Funkciigo Virtuala Lernejo - 540:00
Saldo 2000.12.31 291:20

- 117:00
- 44:00

- 198:00
- 228:37
- 266:58
- 467:00*

~I/I/O 3642:77 Sill//O 1241..;7.1

* AI Bilanco Pasivo

IPR 2000

Presado '99 reste 1039:69
Presado '00 3627:64
Afranko 1328:21
Honorario 508:00
~ll!l'Q ßJQ3...;HfI)ß JfQ./ .,2jJf}Q..,5_4§1.ßYJJ.l

Juna Amiko 2000

Rczulto(EUR)

Rimcdoj

Abonoj 2000 .
Prunto de ilek-a

5,291:00
3,131:00

Presado'OO 2,744:00
(inkl, bankkostojn)
TNT ekspedoj 1,626:00
Honorarioj 549:00
Materiale] k.a. 1,119:00
Kostokalkulo 945:00
Saldo 1,439:00
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FOlldllso Erika Lillz
Saldo 1999.1231 140,333:00 SEK

Donacoj
Loterio por kolekto
Interezo

Stipendio
Stipendio
Bankkosto

544:50
1450:00
6300: 10

- 5040:00
- 2170:00

-50:00

Saldo 2000.12.31 141,367:00SEK

FOIuluso Szerdahelvi
Saldo 1999.12.31 7/70:00SEK

Donaco 200:00
Vendoj 8,405:00
Interezo 86:60
Antaüpago, eldono parte - 1720:00

Saldo 2000.12.31 .14.141:60 SEK

Financa Plano 2001

FOlldllso Dazzi/li
Saldo 1999.12.31 6325:00SEK

Interezoj
Donacoj '99
Donacoj '00

23:92
91:76

501:00

Membrigoj/helpoj - 2185:64

Saldo 2000.12.31 4755:58 SEK

Koleghelpa kaso
Saldo 1999.12.31 1126:00 SEK

Kolektoj, donacoj 1576:00
Koleghelpo - 946:00

Saldo 2000.12.31 1756:00 SEK

Rimclluj

Membrokotizoj
Konferenco
Libroj
Eldonajoj

Subvencio UEA
Interezoj
Juna Amiko
Diversajoj
(donacoj kaj aliaj)

6,500:00
1,500:00
1,000:00

600:00

1,300:00
500:00
700:00
500:00

IPR
Afranko, tel, fakso ktp.
Estrarkostoj
Materiale, kopiado

EUR

5,600:00
1,500:00
1,600:00
1,200:00

Oficejaj iloj 500:00
Faka kotizo, komerca öambro 200:00
Interkulture 1,000:00
Diversajoj 1,000:00
'(ekzameno, donacoj, bankkostoj ktp)

~ll!l'Q Jl.§f}Q:f}Q Sll!1IQ IL.6.QQ:.QQ

Boo Mee Kim-Lindblom, Kasisto de ILEI
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Lingvaj studvojugoj, stagoj por komcncantoj kaj komcncintoj

lnternacia Kunordiga Centro "I'il'iga Vojago " organizas divcrsajn
Iingvajn stagojn kaj studvojagojn tutmondc, dum la tuta jaro. Bonvenaj
estas öiuj, kiuj deziras eklcrni la Internacian Lingvon, progresi, lertigi en
la konvcrsacio kaj enprofundigi en la literaturo aü en alia temo.
La gcpatra lingvo de uukomcncantoj povas csti iu ajn lingvo, öar la
instruado disvolvigas lall rckta metodo scn tradukoj.
Lall deziro ni organizas stagojn kun fakaj kaj ctno-kulturaj prograrnoj por
divcrsaj grupoj kaj societoj. Ankau unuopuloj cstas bonvenaj cn vojagoj
al feriadoj, kongrcsoj, konfercncoj kaj aliaj arangoj tutmunde.
Jen propouoj el niaj prograrnoj cn 1lungario, regiono de la lago Tisza:

- Esperanto-kurse eil Tiszafiired:
nivcloj: komeneantoj kaj ckparolantoj,
ejo: loka gimnazio kaj ckskursejoj

- La Lago Tisza ka] lies regiono:
rondvojago de 7 lagoj - 6 noktoj kun plcna prizorgado

Venontaj kurs-kornencoj: 2001 majo 5,12,19, 26,junio 2, 9, lfi, 23, 30,
julio 7, 14,21,28, aügusto 4, 11, 18,25, scptcmbro 1,8, 15,22,29 ...

Petu detalajn informojn aü aligu indikantc la dcziratan programon:
Internacia Kunordiga Centro: Viviga Vojago, Chcmin dc la Motte 22,

CI I-I 0 18 Lausanne, Svislando
ethno-cultu re@worldonline.ch

h!!p:1Iwww.esperanlo.ch/elno-kllil uro
h!!n:1/rnembcrs. worldon Iine.ch/el hno-cull ure

Ulmi\I{CI,\J INFOUIUOJ
Respondeca eldonauro (verantw. uitgever): R. Wylleman, A. Vermcylenstr. 65,
I3E-8400 Oostende, Presado: Flandra Esperanto Ligo, Frunkrijklci 140, ßE-
2000 Antwerpen, Tel: +32-3-234 3400.
Rcdaktcjo: NEMETII Jözsef, HU-8531 IIIAsz, Fö 11. 41/5. Rete: jozeJ()@III-

papa.hu; jozeJo_lIe/llelh@//OIJIlail.co/ll, tel: +36-89/356-050. Laboreja fukso Ci!)
funkelas nur en lernotagoj, antaütagmeze): +36-89/324-896).
Ln nunan numeron ni sendis al la presejo la 2-an de majo, rcdaktufino por la
sekva numero: la 30-a dc aügusto 2001.
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LABORKOMISION().J
Ekzamena: Duncan Charters (prezidanto), Bill Maxey(sekretario)
Elekta: Gwenda Sutton (kunvokanto), Maritza Gutierrez, Joseph Catil
Kontrula: Bertii Andreasson, Lars Forsman, Bo Sandetin
Lerneja: Marija Belosevic, Jennifer Bishop, Renato Corsetti, Stefan MacGill, Geza

Kurucz, Maüro La Torre, Raita Pyhälä
Regutara: Rob Moerbeek, Hans ten Hagen
Tcrrninuru: Maure La Torre

KUNL:\BORAi~T:\..J INSTITUCI().J
lEI: Internacta Esperanto-lnstimto, Riouwstraat 171, NL-2585 HW Deli Haag,

Nederlando
UEA: Universalu Esperanto-Asocio, Nieuwe Binnenweg /76, NL-3015 B./ Rotterdam,

Nederlando
UNESKO (en operaciaj rilatoj). Reprezentanto de ILEI: Francais Lo Jacomo, 42 quai de

lu Loire, FR-75019 Paris, Fruncio

iUE~IBRIGO .-\L ILEI IL\.J P:\.GADO POR :\.LlA.J SERVo.J
ILEI estas jure registrita ce la kornerca carnbro en Den Haag sub numero '2.7.181.064.
La mernbreco inkluzivas ricevon de -+ nurneroj de IPR jare. Tumu vin al via landa sekcio,
kiu fiksos kotizon en via propra valuto. Por pagi rekte al la internacia ILEI, skribu al la
kasisto: Boo Mee Kim-Lindblom, Stenbockens gllta 102, SE-136 62 Haninge; leI. (+468)
777 4175, <boolllee.J..1mlilldblolll@SlVipllel.se>, postgirkonto: 682117-7 Stokholmo,
S. WJ.F T. - kodo: PGSISESS.
Mernbro-korizoj: A-Iandoj (lau UEA-divido): 14 EUR, B-Iandoj: 8 EUR. Simpla abono
sen membreco: 18 EUR.
Pro altaj banko-kosroj, evitu bankcekojn kaj ec intemaciajn postogirojn; tauge plenumita
Euroceko plej bonas. Alia pagrnaniero estas al UEA: UEA. Nwe. Binnenweg 176, 3015
B.I Rotterdum, pgk 37 89 64. UEA akceptas kredit-kartajn pagojn. Klare indiku la celon
de la pago. Konroj ce UEA: ilek-a (generala), juna-I (Juna arniko) kaj pike-b (Projekto
Inrerkulturo). Detala listige de pagrnanieroj al UEA aperas sur p. 37 de Jarlibro 1999.
Prefere informu senpere la kasiston de ILEI pri la enpago.

Reklamtarifoj pur IPR: 180 EUR por plena, 110 EUR por duona kaj 70 por kvarona
pagoj. Tio inkluzivas bazan grafikan pretigon: kostojn de ekstra pretigo oni rajtas fakturi.
Sekcioj reklarnante edukajn projektojn rajtas peti trionun rabaton.

Interreto
htto://los.uniroma3.itlilei Bazaj informoj pri ILEI kun ligoj a! aliaj pagoj
http://lps.uniroma3.itleins La diskutejo E-INS pri Esperanto-instruadn
http://lps.uniroma3.itle!er Tubeta de Esperanto eil lemejo] (E-LERllejoj)
htto:/llps.uniroma3.itlkler Kvazaulernejo "Tibor Sekel)" por III Projekte lnterkulturo.
htto:i/esperanto.nulileibulteno/index.htmIILEI_Bullello
www.banvai-kkr.suliner.hu/esoeranto Juna Amiko
www.hungarv.netlesoeranto!tend_tag.htm Tendara] Tagoj (angla priskribo)
Www.nl-oaoa.hu/iorlllllemacill Pedagogia Revuo



SEKCIESTROJ
de ILEI

Alhanio: Bardhvl Selimi,
Rr. Maliq Muco, PalI. 50, ap. 3,
AL-Tirana

Argentino: Teresita Alaniz,
EI Ornbu s/n. AR-580 I Alpa
Corral

Aüstrallo: Kay Andersen,
P.O. Box186,
Moorooka AU-4105
Q: kjand@ozemail.com.llll

Belgio: Raymond Wylleman,
A. Verrneylenstr. 65, BE-8400
Oostende

Bruzilo: Elvira Fontes, Rua
Machade de Assis 243. ap. 11. .
BR-04106-010 Sao Paulo (SP)

Britio: Maleolm Jones.
1 Regent Avenue, Skipton. GB-
North Yorkshire BD23 IAZ

Cehio: Jana Melicharkova,
CZ-696 02 Ratiskovicc 938
Q: mmelicharek@iol.c:

Cinio: Zhang Danehen.
General Foreign Languages
Dept., 29-34 North Part.
Huazhong Normal University,
CN-430070 Wuhan
Q: :dchel1@pllblic.lI'h.hh.cl1

Finnlanrlo: Carola Antskog,
Dragsfjärdvägen 690,
FI-25700 Kimito
;;1: CGl1lskog@kollllllbIlS-fi

Francio: Joseph Catil.
5. rue des Calabres,
FR-69330 Meyzieu,
>;1: josepf. calil@'l'(llIadooJi'

Germanio: Michael 1.
Scherm, Von Thürheirnstr. 47.
DE-89264 Weissenhorn

Hunga~io: Jozsef Nerneth,
Fö u. 41/5, HU-8531 lhasz
t;1:joze{o@lIl-papa.hll

Jrano: Harnzeh Safii. P.O.
kesto 17765-184.IR-Teheran
Q: ilei.it@esperanlo.org

Italio: Luigia Oberraueh
MadeIla. via Prampolini 8.
IT-43 100 Parma
\;1: vlllade//a@lin.il

.Japanio: Masurni Suzuki.
lnokashira 3-5-12. Mitaka-shi,
Tokio. JP-181-000 I

Katalunio: Luz Vazquez,
Apartat 553, ES-43200 Rcus
Q: i/ei-car@esperallw.1I11

Kroatio: Ivan Bekavac-Basic,
Kuslanova 59,
HR-IOOOO Zagreb

Kuho: H. Jiminez, Apartade
5120, CU-I 0500 Ciudad de la
Habana
Q: kuhesp@ip.etecsa.clI

Nerlerlando: Atilio Orellana
Rojas. Riouwstraat 172.
NL-2585 HW Den Haag,
>;1: ieiOO/@lI'orldOllline.n/

Norvegio: Björn Thuv.
l.F. Gjerdrums vei 33
NO-1396 Billingstad
\;1: bl/IlIV@c2i.llet

Pollanrlo: Maria Majerezak.
ul. Armii Krajowej T, m. 122.
PL-30 150 Krakow, 'li: (+48
12) 6381449

Rumanio: Prof Popa Florica.
Str. Eroilor 29, ap.7.
RO-1900 Timisoara

Rusio: Irina Goncarova,
Moloeznaja 38-10. Odineovo 2.
Mosk. obl. RU-143000
;;1: lIIirina@online.rll

Svcdio: Bertil 'Andreasson.
Södra Rörum pl. 455, SE-24294
Hörby Q,:bertil.andreasson@
horby. mail. telia. COIII

Svislando: Franccis Randin,
Str. Vallornbreuse 14.
CH-1004 Lausanne
Q: i/ei.ch@esperal1lo.1I11

Togolanrlo: Attiogbe-
Aubernadon ß .. Mensah, T. l. E.
T;, B.P. 13169, Lome-TOGO.
9.: esp./ogo@ca!e.tJ;

Usono: Doroteo Holland.
5140 San Lorenzo Dr. Santa
Barbara, CA 93111-2521 (US)
Q: i2044.]4 50@compusen'e.co",

REPREZENTANTOJ
de ILEI

Armenin: Lida Elbakjan,
Moldovakan 26/2. kv. 52.
AM-375062 Erevan

Bnsnio kaj Hercegflvino:
Nimeta Kulenovic, ßranica
Sarajeva 15!V, BA-71000
Sarajevo

Ölio: Hector Carnpos Grez.
Casilla 231, Curico. CL-Septima
Region 2:strigo@ctcrellna.c1

Danio: vakas
Estonio: Helgi Hrornova.

Pk. 94, EE-3053 Keila
Islando: Loftur Melberg,

Skoiabraut I.
IS-220 Hafnarfjördur

Isrueln: Murjan Josef,
PK. 1289.IL-61012 Tel-Aviv

.Jugoslavio: Radojica
Petrovic, Bul. Oslobodjenja 36.
YU-32000 Cacak
~: radp@emi -.'·11

Kongo: Ngangu Nduantoni-
Bakidila,
B.P. 13. CG-Lukala (Bas-Zaire)

Kostariko: Hugo Mora
Poitronieri, Apartade 498 I.
CR-IOOO San Jose
~: miulll1liulll(L!J.rac.ya.cn,cr

Koreio: So jin Su. Dept, de
Ekonomiko.Universitato Kang-
narn, Kugali Kihung-up, Yen-
gin-gun, Kyonggi-do KR-499-
900 2: so@klls.k(lllgllam.(lc.kr

Litovio: Algirnantas
Piliponis. Karoiinisiu 3-93,
LT-2044 Vilnius

Nov-Zelundn: Gwenda Sut-
ton. 12C Herben Gardens. 186
Th<::Terrace. NZ-Wellington I
2: gwenda.s@ihllg.co.n:

Portugalio: Joäo Jose Santos
Rua da Escola, lote 57 - ttc esq
Vale Grande, PT-1675 Pontinha

Slovenio: Marija Zlatnar-
Moe, Milicinskega 66, SI-I 000
Ljubljana.
Q:,vlurija.Zlu!flur@,gue.'if.urlles.si

Ukruinio: Nina Daniljuk.
prospckt Sobornosti, 32-108.
Luek-26. UA-43026

Uzbekistano: Eugeno S.
Perevertajlo, Ab. kesto 140. UZ-
700000 Taskent, CIS
Q.: ellgeny@.esper.gimli.col1l

Venezuelo: Prof. J.E.
Bachrieh. Apartado VE-70782.
Caracas 1071 A


